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és

K I A D Ó H I VATAL:
Széehenyi-utcza 76. szám

(Vithen-ház.)
Ide küldendők a lap szellemi részé 
illető közlemények, valamint az elóft- 
zetési dijak, hirdetések, nyiltterek és 

reklamácziók.
Hirdetéseket felvesz és rendkívüli 
olcsó áron közöl a kiadóhivatal és 
Falkeastein Soma hírlapíró dija

POLITIKAI, TÁRSADALMI KÖZGAZDASÁGI, TANÜGYI ÉS HELYIÉRDEKŰ LAP,
A MISKOLCZI FÜGGETLENSÉGI ÉS 48-AS PÁRT KÖZLÖNYE.

Lempndani!
NagyképüsködŐ kormánypárti lapok meg 

mindig jajgatnak, hogy a függetlentegi párt 
megrontja, aláássa, veszélyezteti a páriámentá- 
rizmus tisztességét és tekintélyét. Be akarják 
feketíteni, mocskolni ezt a pártot, mely tisz­
tességgel, öntudatosan, nagy akaraterővel és lel- 
kiösmerettel áll a sorompóba a nemzet jogainak 
megvédelmezésében.

Ez a nagyhangú sajtó a saját vértjével 
akarja megvédelmezni, szepitgetni azt a kor­
mányt, mely ma az ország ügyeit intézi, szé­
gyenére a magyar nemzetnek, hátrányára a 
nemzeti előrehaladásnak, megrontására a tisztes 
séges parlamentárizmusnak. #

Igenis, ez rontja meg, ez ássa alá a ma­
gyar parlament tisztességét, tekintélyét, mely 
ma már csakugyan a posványig lesülyedt. Szé­
gyenfája ez a kormány ennek a nemzetnek, 
mely még tud pirulni, mikor az önérzetén rúg­
nak egyet s mikor a tisztessegerzetet akarjak 
meghurczolni a világ előtt.

A Bánffy-kormánynak tudni kellene, hogy 
egy nemzet önérzetét bélyegzi meg vegetálá­
sával, hogy miatta tizenhat millió magyar em­
ber arczán vastagodik n pir.

Igenis sülyedt, nagyon sokat sülyedt a 
magyar pari am en tárizmus tekintélye, de csak 
azóta, mióta Bánffy báró kezében van a kor­
mányelnöki hatalom.

Kifogástalan elegáncziával megülni azon 
a bársonyos széken még nem eleg juss a mi­
niszterelnök ségre s Bánffy Dezsőnek énnél egyéb 
jussa ahoz nincs, de soha nem i* volt.

Hebegni, szavak után kapkodni, derült­
ségre hangolni a törvényhozás embereit ez leg-

alább is mulattató, de nem a törvényhozás 
komolyságával megegyeztethető dolog.

Lézengeni, vegetálni napról-napra erőszak­
kal, a hatalom tudatában, csak a kormányzati 
rendszer veszélyes megbetegülésének a jele rend­
szerint. Ezt a kormányzati rendszert meghono­
sítani, megtűrni nem szabad, meg kell ölni csi­
rájában, mielőtt még elhatalmasodnék.

Hogy Bánffy még meddig nyújtózkodik a 
mi szégyenünkre a miniszterelnöki székben, 
azt bajos volna megmondani.

üléseket nem tart, vagyis a háznak nincs 
alkalma mulatni. Mert Magyarország miniszter- 
elnöke egy mulatságos figurává nőtte ki magát, 
akin hahotáznak, ha beszel, ha hallgat, hajár, 
ha ül, vagy ha akármit csinál.

Önérzetes államférfi egy perczig sem vi­
selné azt a hivatalt, hova kényszerűség utján 
került bele, a nélkül, hogy rendelkeznék az e 
hivatásnak megfelelő rátermettséggel és ész­
beli tehetséggel.

Hazafiatlanság és együgyüség tehát tá­
madni a függetlenségi pártot azért, mert ezzel 
a kormánynyal szemben harezba viszi legerő­
sebb fegyvereit s tisztitóseprüt suhogtat a bár­
sonyszékek előtt.

Hurc^olkodjék Bánffy báró addig, a mig 
teheti szép szerével, az őt meg nem illető hely­
ről, mert ha ez a tisztitóseprü söpri ki onnan, 
hát az nagyon, de nagyon szomoruságos hur- 
czolkodás leszen . . .

— Büntethető-e Szeless Adorján? Kosa Barna 
a Debreczen* felelős szerkesztője a következő nyílt 
levelet intézte dr. S él ley Sándor úrhoz, Budapest 
fő és székváros rendőrfőkapitányához: ______

Nagyságos főkapitány ur!
Nagyságod, ki mint eperjesi jogtanár kezdte 

meg működését, talán még emlékezni fog arra, 
hogy én, mint eperjesi joghallgató, Nagyságodnak 
tanítványa voltam ; joghallgató koromból megőrzött 
indexem bizonyítja, hogy Nagyságod engem »szor­
galmas8, sőt egyszer-másszor „ernyedetlen szor­
galmú* hallgatójának kvalifikált; én Nagyságodtól 
valóban nagyon sokat is tanultam, de miután a 
példabeszéd azt mondja : „a jó pap holtig tanul“, 
én szintén még mindig tanulni akarok s Nagysá­
godtól, a régi ismeretség kapcsán, tekintettel arra, 
hogy a Hentzi-szobor ellen intézett merénylet bün­
tetőjogi jelentősége homályban áll előttem, bátor 
vagyok a következő kérdésekre szives ÍÖlvilágosi- 
tását kikérni:

Lehet-é Szeless Adorjánt, a magyar büntető 
törvénykönyv valamely szakasza alapján megbün­
tetni azon esetben, hogy ha csakugyan be lenne 
igazolh ató ellene az, hogy a budavári Hentzi-szob- 
rot csakugyan ő kísérletté meg felrobbantani ?

Tudom, hogy Nagyságod, ki a nyomozást, a 
tettes kipuhatolása végett, nagy erélylyei loiytatja, 
még nem olyan régen, midőn az eperjesi jogtanán 
széktől megvált, kir. alügyész volt (ha jól emlék­
szem, Budapesten), igy a büntető törvényt ismernie 
kell; én, a ki már nem tarthatom magamat jo­
gasznak, mert jogtudományi ismereteimet nem igen 
volt módomban kibővíteni, de mégis rémlik előt­
tem valami abból, a mit hajdan tanultam, úgy ^em­
lékezem vissza, hogy a büntető törvénykönyv 65-ik 
§-ának második bekezdése következőképen hangzik :

— »a bűntett kísérlete mindig, a vétsége azon­
ban csak a törvény különös részében meghatáro­
zott esetekben büntetendő*; —

Most már nézzük, minő cselekmények elköve­
tését kísérletté meg Szeless Adorján, vagy az, a ki 
a Hentzi-szobrot megkisérlette felrobbantani ?

A feleletet e kérdésre a fővárosi napilapok köz­
lései adták meg. Az eddigi közlések szerint a tettes 
ellen a nyomozás a büntető törvényköny 420-ik §-a 
alapján indíttatott meg.

Ha ezen §-t elolvassuk, az ezen szakaszba üt­
köző büntetendő cselekmény vétséget képez, mert

A SZABADSÁG TÁRCZAJA.
Hol született a „Ne sírj, ne sírj 

Kossuth Lajos“ nóta 1
Ennek a nótának az eredetéről sok mindenfé­

lét összeírtak már a. fővárosi lapok. Ezek természe­
tesen mindnyájan azt állítják, hogy Lányi Ernő 
ezt az általánosan ismert szép dalát Budapes­
ten irta.

Legközelebb is a következő czikk jelent meg 
a fővárosi lapokban, no meg a „Borsodi Hii- 
lap“-ban is:

„Most 15 éve annak, hogy a „Ne sírj, ne sírj 
Kossuth Lajos“ magyar dal megszületett. Ma, az eredeti­
nek 15 éves évfordulóján, nem lesz érdektelen, ha ezen 
általánosan ismeretes magyar dal születésének histó­
riáját elmondjuk. Hogy ki a dal szerzője, azt na­
gyon sok magyar zeneismerő ember tudja; de kelet­
kezésének körülményeiről — mely elég érdekes 
aligha beszélt a kóta, mely 1881-ik év tavaszán je­
lent meg az akkori Rózsavölgyi ez ég kiadásában, a 
szintén előnyösen ismert „Volt nekem egy szép sze­
retőm...“ kezdetű népdallal együttesen. Még az ak­
koriban alig 20 éves zeneszerző: Lányi Ernő egri 
főszékesegyházi karnagy hossza idei külföldi tartóz-

kodásából hazatérve, érezte azt, hogy neki az ö köl­
tői lelkének a magyar földön van világa, bárha, mint 
német poétának elég szépen kedvezett Németország- 

! ban is az elismerés. — Ő is — mint sok más 
i az ország szivébe jött először is szerencsét próbálni.
1 Czélja az volt, hogy egyelőre elszerződik valamelyik 
vidéki színtársulathoz karnagynak. Felkereste hát 
az akkoriban is már „Cornevillf,vásár“ helyeként 
ismert „Pannónia kávéház “-at és itt várakozó álla­
potában jött arra a gondolatra, hogy megpróbálja 
régi eszményét megvalósítani; azaz megkísérel egy 
olyan magyar dalt komponálni, mely több legyen a kö­
zönséges magyarjainál és még se legyen.kymnusszerü. 
Eleinte nehézen ment a szöveg megírása, mert még 
nem tudott sem Írni, sem olvasni magyarul. Végre 
a kávéház nem éppen diszkrét csendjében mégis 
sikerült neki szive sugallatából összehozni egy dalt, 
a melyet — helyesen mondva — talán nem tudott, 
de inkább érzett. A magyarsági hibákat Bombay 
Mihály fiatal szinésznövendék javította ki ott 
nyomban a Pannónia-kávéház fehér márvány aszta­
lán. így született meg az a már minden gyeimek 
által is ismert magyar dal, melynek szöveget s dal­
lamát oly sok éven át hordozta idegenben a haza­
tért magyar ifjú szive. Mikor azután Kossuth Lajos 
tavaly meghalt, természetesen tárgytalan lett a da - 
nak „Ne sírj, ne sírj . . •“ szövege és a szerző 
beleegyezésével Párvy Sándor enn kanonok, Sa-

massa egri érsek oldalkanonokj a a szöveget követ
kezőképp módosította:

Tavasz elmúlt, a rózsának 
Lehullott a szép virága;
Lehullott gyászkoszőrúnak 
Kossuth Lajos sirhalmára.
Árvák lettünk . . . életünk gyász,
Szivünk vérzik, húbánatos !
Érted sírunk, nem feledünk 
Soha, soha Kossuth Lajos.“

A fentebbi közlemény nem egyéb, mint egy 
szép mese. Ez a nóta nem Budapesten, hanem
_ Miskolczon született. Ezt az állításomat
a következő történet igazolja:

Az 1881 év tavaszán egy napon ügy alkonyat 
tájon vig társaság volt együtt a „Tűzoltó kávéház 
ban. (Ezt a kávéházat akkor ajlegelőkelőbb^rak látogat­
ták.) Ott volt .... szent Isten! Ennek a > társa­
ságnak a legtöbb tagja már sírban pihen, no de 
hát akkor ott volt: Papp Dezső, Simon Pál, Bénisz 
Bertalan, Bodogh János, Vithen Károly, Szombathy 
János és én.

Este 8 óra után egyszer csak bejött Lányi 
Ernő s leült az asztalunkhoz.

Lányi, akkor még Langsfeld Ernő nagyon kis 
ember volt a mi szemünkben. Mindössze csak any- ^ 
nyit tudtunk róla, hogy színházi karmester volt, m 
ki otthagyta a színtársulatot s zongoratanitó lett 
MiÁkolezon. Tudtunk azonban még egyebet is. Papp

Mórnál
ffiÖUÖß 10 frttótfeljeMfiagfiatM Stíctenyi-utcm.

/■



2 SZABADKA'

a hivatkozott 418-ik §-ban a tettesre fogház és 
pénzbüntetést állapit meg a törvény. De vájjon ezen 
vétségnek kísérlete büntethető-e a törvény szerint ?

Nézetem szerint nem ! Nem pedig azért, mert 
a törvényben arról, hogy az ezen cselekmény 
kísérlete büntethető lenne, egy szó sincs; 
már pedig hogy valamely vétség kísérlete büntet­
hető legyen : a büntető törvénykönyv 65-ik §-ának 
2-ik bekezdése szerint, a törvényben külön kimon­
dandó. a mi pedig a jelen §-nál nincs.

Hogy a büntető törvénykönyv 420-ik §-ába üt­
köző vétség kísérlete nem büntethető, arra nézve pe­
dig kétség nem is merült föl, de a magyar büntető 
törvénykönyv eddigi legjobb komentárának szerzője : 
Illés Károly is igennel felel e kérdésre akkor, a mi­
dőn ismeretes könyvének I. kötet 167-ik lapján föl­
sorolja azokat a vétségeket, a melyeknek kísérlete 
büntetendő ; de ezek közt hiába keressük 
a büntető törvénykönyv 420-ik §-át.

Kérdem most már : miért és minő jogalapon 
indítanak olyan nagy hajszát a szobor felrobbaná­
sát megkísérlő kipuhatolására ? Miért ajánlanak töl 
Szeless Adorján kézrekeritésére 2000 korona vér di­
jat (a helyett, hogy nekem adnák ezt a kis summát, 
miscor úgyis sürgős szükségem lenne rá), mikor ez 
a pénz tisztára kidobott pénz lenne, mert hiszen 
büntethető cselekményt úgy' sem lehetne ellene 
megállapítani a törvény alapján !

E kérdésekre, melyeket több jogtudós barátaim­
mal megbeszéltem, mert a kálvinista ének szerint 
„magamban nem bizhatom* * : tisztelettel kéri vála­
szát Nagyságodnak, mint egykori jogtanárának régi 
hü tanítványa :

Kosa Barna,
■a „Debreczen" f. szerkesztője.

Kérelem a jó magyarokhoz.
Szeles Adorján a neve annak a ma­

gyarnak, a ki méltó felháborodásában a leve­
gőbe akart röpíteni egy vasból készült otromba 
monumentumot, mely Budavárának azonja helyén, 
hol egykor a hős Hunyadi László feje legör­
dült, hirdeti egy osztrák zsoldos emlékét, ki „a 
császár és a haza iránt“ való hűségében rommá 
akarta löveti ,.kedvelt fő- és székvárosunkat“.;

Ennek a gyáva vérszopónak a szobrára, 
mi, a kiknek keblében igaz magyar szív do­
bog, pirulás nélkül nem tekinthetünk.

Mi bár teljesen nem értünk egyet Szeles 
Adorjánnal s tettét nem helyeseljük, de el­
ítéljük azt a hajszát, mit egy oly szobor ér­
dekében követ el a kormány, mely szobor lá­
tása bennünk bizony nem a legkellemesebb em­
léket idézi fel.

Szeles Adorjánt a hatalom kopói élükön 
a császári fő-főporoszlóval br. Bánffy Dezső­
vel árkon-berken űzik immáron nyolczad napja 
mindeneknek vidámságára, magamaguknak pe­
dig rettentő szomorúságára . . .

Hol van Szeles? Ki rejtegeti Szelest? S 
ígérnek vagyont annak, a ki nyomára vezet. 
De Judás nem akad, mert erős a nemzet, ha 
összetart . . .

A hatalom kopói nem pihennek. S mi nem 
is az ő, de éhező családja érdekében szólla- 
lunk fel.

Négy árva gyermek és egy kesergő anya 
elhagyatva mindenkitől éhezik ezalatt . . .

Esdő szívvel kérünk mindenkit, a ki ma­
gyar, ne nézze tétlenül négy ártatlan kisded 
és egy szegény kétségbeesett asszony sötét 
nyomorúságát, kiknek minden bűnük az, hogy 
övéi Szelesnek.

Áldozzon e czélra kiki annyit, a mennyi 
tőle telik, fillért a szegény, forintot a gazdag — 
s megáldja érte a magyarok Istene !

Mi minden adományt köszönettel elfoga­
dunk és rendeltetési helyére juttatunk.

Miskolcz, 1895. ápr. 9-én.
A szerkesztőség.

Erkölcsi súlyodéi.
A nemzeti hala és kegyelet köteh-c megnyilat­

kozásának eredménye az a mozgalom, a mely Kos­
suth Lajos érdemeinek törvénybe iktatását tűzte ki 
czéljául s a mely immár másodszor képezte határo­
zathozatal tárgyát az ország képviselőháza előtt.

A nemzet törvényhozásának bizonyára ismé­
telten lesz még alkalma foglalkozni e kérdéssel s 
ugyanazért nem czélunk rekrimináini a képviselő­
háznak ez ügyben hozo^ határozatát, mert az kü­
lönben is a házszabályok világos intézkedésein ala- 
púlván, reknmináczió tárgyát nem is képezheti.

De még sem hagyhatunk szó nélkül egyes 
jelenségeket, a melyek ezen tárgyalás folyamán a 
képviselőházban felmerültek.

Bánffy Dezső, Magyat ország ez idő szerinti 
miniszterelnöke és czimzetes államférfié, az ország 
képviseiőhaza előtt ki merte mondani azt a nagy 
szót, hogy Kossuth Lajos nem szerzett érdemeket 
arra, hogy emlékét a magyar törvényhozás törvénybe 
iktassa.

Nagy szó ez. különösen ha Magyarországnak 
ez időszerint „legnagyobb* élő „államférüa* szájá­
ból röppent ki.

Hogyan ? Ez a nagy férfiú méltónak tartotta 
magához, hogy Kossuth érdemei felett oly sújtó kri­
tikát mondjon, mely kell, hogy súlyánál fogva vissz­
hangot keltsen Kárpátoktól az Adriáig.

Valóban a cinizmusnak legnagyobb foka szük­
séges ahhoz, hogy Bánffy Dezső, a ki a magyar 
történelemben legfeljebb azt a szerepet fogja játszani, 
melyet Caligula lova Rómában, (mert hisz az is ma­
gas állást viselt: consul volt,) merjen bécsi ítéletet 
mondani Kossuth Lajos felett, a ki Magyarország 
történetének egy ragyogó korszakát irta be tetteivel 
s a ki állam férfiúi nagyságával és lánglelkével nem 
egy Magyarország, de Két világrész csodálatát vívta 
ki magának.

Vájjon nem a politikai erkölcs sülyedésének 
legmélyebb foka kell ahhoz, hogy Bánffy Dezsőnek 
ezt a cinizmusát az úgynevezett szabadelvű párt 
helyeslésével kisérje ?

Megtörtént ez, — szégyenére a magyar nem­
zetnek.

Egyébbiránt a Bánffy—Tarnóczy féle szaba­
dalmazott szivattyú-párt vezérének eme kijelentése 
alig erdemes arra, hogy nagyobb szenzácziót keltsen, 
mert Bánffyt Tarnóczy, — Tarnoczyt Bánffy bánja.

Nem is áll az útjában semmi annak, hogy a 
Kossuth emléke törvénybe iktattassék, csak az, hogy 
félnek az uralkodó vétójától, attól az antagonizmus- 
tól, a mely Kossuth és az uralkodóház között két­
ségtelenül fennállott.

Ez az antagonizmus azonban csak addig áll­
hatott fenn, mig Kossuth a jelené volt, mig ő a 
maga személyében megtestesítve hordta az április 
14-iki eszmékét, de a logika szabályai szerint el 
kellett múlnia akkor, a midőn ezeknek az eszmék­
nek a képviselője sírba szállt.

Kép mutatás tehát azt mondani, hogy az ural­
kodó nem járulna hozzá, hogy Magyarország Kos­
suth iránt lerójja a kegyeletet és honfiúi köielesség
adóját.

Az alkotmányos király nem tagadhatja meg 
a nemzet jogos követelményeit, nem állhat útjába 
a nemzeti érzület megnyilvánulásának. Kossuth La­
josnak Magyarország újjászületésében hervadhatlan 
érdemei vannak, már pedig az uralkodó nem zár- 
kózhatik el azon férfiak érdemeinek méltánylásától, 
a kik az ő népeit, az ő országát kötelezték nagy 
tetteikkel hálára maguk iránt.

Az erkölcsi nyomorúságnak, a rabszolgai ci­
nizmusnak megnyilatkozása az, ha egy nemzet sér­
tést vél elkövetni uralkodója ellen akkor, a midőn 
a honfiúi érdemeket jutalmazni kívánja.

Szomorú jele az időknek, a midőn ezeket a 
dolgokat mint tényeket kell konstatálnunk, a midőn 
azt látjuk, hogy az a párt és kormány, a mely Ma­
gyarország sorsat jelenleg intézi, képtelen a nemzeti 
követelmények terén csak egy lépést is kieszközölni.

Nem először éli Magyarország az erkölcsi sü- 
lyedésnekj ezt a korát; negyedfélszázad története 
tesz e mellett szomorú tanúságot.

Hiszen kimondotta már egyszer a magyar or­
szággyűlés azt is. hogy II. Rákóczy Ferencz hon áruló, 
miért ne taszítaná el magától ugyanilyen ország- 
gyűlés annak a Kossuthnak törvénykönyvileg meg 
örökittetni szándékolt emlékét, a kit már életében 
hazátlanná tett?! Az a körülmény, hogy mindkettő­
nek homlokára a hálátlanság koszorúját fonta a 
nemzet hálája és kegyelete, csak növeli a törpék ér­
demeit ott, a hol Magyarországnak súlyt és nyoma­
tékor a Bánffy-féle államférfiakkal kölcsönöznek.

De hiába igyekeznek kiszakítani az ország tör­
vénytárából Kossuth Lajos nevét. Mélyen meg van 
az gyökerezve minden magyar szívben s nincs 
messze az idő, a mikor a feltámadt nemzeti önér­
zet helyre fogja pótolni a magyar nemzet becsüle­
tén ejtett csorbát s oda fogja helyezni Kossuthot, 
arra a piedesztálra, a melyet a történelem elisme­
rése s nemzetének hálája jelöltek ki szamára.

Zéta.
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Dezső azt mondotta róla, hogy kitűnő zenész 
és eredeti gondolatai vannak. Én még 
ezen felül azt is tudtam, hogy igen jó fiú.

Hogy milyen jó fiú, annak illusztrálásául — 
ha megengedi a t. olvasó közönség — előbb elmon­
dom a következő párbeszédet, azután ismét visszatérhe­
tünk a kávéház asztalához.

Egy szép májusi reggelen a főutezán Lányi 
Ernővel találkoztam. A kölcsönös üdvözlés után 
kérdeztem tőle:

— Van-e elegendő zongoraórád ?
— Barátom! szólt ő — annyi órám van, a 

mennyit csak akarok. Nekem igen szép jövedelmem 
van Miskolczon.

— No, ennek nagyon örülök. így legalább remé­
nyünk lehet arra, hogy nem kívánkozol el innen.
*/u Lányi Ernő erre nem válaszolt, hanem azt 
kérdezte tőlem :

*— Hát^tr hogyan élsz? Van-e elegendő jöve-

Erre eipanaszoitam neki, hogy én mint csalá­
dos ember nagyon szigorú körülmények között élek. 
Csekély jövedelmem alig-alig fedezi a családom 
entaitására szükséges kiadásokat, azután meg adós­
ságaim is vannak, stb

Nagyon elszomorodott őszinte nyilatkozatom 
felett. Ekkor egész komoly arczczal felém fordult 
ezeket mondta *•

— Barátom! Nekem Párisban van még 1500 
frt örökségem. Ezt — mihelyt megkapom — azon­
nal neked adom! Nekem úgy sincs arra semmi 
szükségem.

Bámulva néztem az én Ernő barátomra, ki a 
maga örökségét nekem ily nagylelkűen fölajánlotta. 
Megköszöntem, bár tudtam, hogy neki arra az örök­
ségre, a mikor megkapja, nagyobb szüksége lesz, 
mint nekem, ügy is történt. Ezt az örökséget Má- 
ramaros-Szigeten kapta meg, akkor, a mikor már 
ő is családos ember volt.

Nem reflektáltam soha erre az örökségre, ez­
után sem reflektálok. Ezt a dolgot csak is az ő hir­
telen fellobbanó nemes lelkének, jó szivének tanú 
bizonysága gyanánt említem föl.

No, de térjünk vissza a kávéház asztalához. Én 
és Simon Pali Pap Dezsőnek „Gyöngéd volt az én 
szerelmem* czimű dalát énekeltük duettben. Mikor 
a dalnak vége volt, Lányi Ernő örömtől sugárzó 
arczczal szólt a társasághoz :

— Barátaim! Madélután, mikorDál- 
noky Nagy Barnabás úrtól hazamentem, 
egy dalt készítettem, melynek szövegét 
is, dallamát is magam Írtam. Ha akarjá­
tok, rögtön elénekelem.

Simon Pali, a kitűnő versköltő, néha igen szen­
vedélyes természetű volt, haragtól kigyult arczczal 
kiáltott Lányira:

— Majd elhallgatsz a nótáddal. Még te akarsz 
itt énekelni, mikor Ruttkay Menyus itt van!

Én, mint reménybeli örökös, de meg mint az 
erőszakoskodásnak ellensége, pártját fogtam Lá­
nyinak és határozottan követeltem, hogy hadd éne­
keljen ; de a társaság többsége ellene volt. Abban 
állapodtunk meg, hogy Lányi tegye kottára a nótá­
ját és majd én fogom elénekelni.

Úgy is történt. Lányi Ernő irónt vett elő s pár 
perez múlva a kávéház fehér márvány asztalára ott 
volt leírva a »Tavasz elmúlt a rózsának“ kezdetű 
Kossuth nóta. Mikor én azt elénekeltem, az egész tár­
saságot oly lelkesedés fogta el, hogy Lányi Ernőt 
még Simon Pali is össze-visszacsókolta. Nagyon ter­
mészetes, hogy egész éjjel csak ezt a gyönyörű dalt 
énekeltük.

E dal születésének ez az igazi története. 
A ki nem hiszi, kérdezze meg magát Lányi Ernőt, 
a ki ezt a dalt a miskolezi daláregyletnek ajánlotta, 
jeléül annak, hogy azt itt szerzetté. Ő maga itt irta 
át azonnal férfikarra s a miskolezi daláregylet éne­
kelte először az 1884-ben Miskolczon tartott dalár- 
ünnepély alkalmával, oly óriási hatást keltve, hogy 
azt a többi dalárdák is mindnyájan megszerezték

Ez a nóta tehát — bármit mondjanak is a fő­
városi lapok — itt Miskolczon született s 
innen kelt szárny ra az egész országba.

Ruttkay Menyhért.
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A parnasszus és környéke.
Költemény prózában. —

Hogy is nevezzük városunknak azt a hegyét, 
a hol a fájdalom, gyász, öröm: Mors, Orkus és 
Bakhus, Elizium oly hűen és békésen összeölel­
keznek s összeférnek minden zavar, minden per­
patvar nélkül már ősi időktől fogva?

Olympusnak nem nevezhetjük, mert hiszen az 
istenek nem jártak oda ambróziát, nektárt szürcsöl­
getni soha, még a boldogabb időkben sem. . . .

Mivel költők, irók többször megfordultak ke­
belén. különösen a Lévay katakombájában: Gyulai, 
Szász Károly, Vadnai, Beöthy stb. . . . személyei­
ben, elnevezzük tehát Helykonnak.

De még se!
Mert ilyen nevű irodalmi vállalat van már. 

Nos hát elkereszteljük: Parnasszusnak.
Mi volna e nevezetes, kedves hely más, mint 

az ősi Avas: Szemele és Thanatos hazája!
Édes Istenem! a régi világban, de sok jó bo­

rocskát is leőrölt ott a malom!
Bizony sok elszállt, meghalt örömet, kedélyt 

és vig dalt is rejteget kebeled te vén pásztor, öreg 
Avas!............

Ha búnk, bánatunk volt, vagy felesegeinkkel 
nem tudtunk összeférni, s ha a házi kígyó csípé­
sét ki akartuk kerülni: egyenesen csak te hozzád 
siettünk s boldogító kebeleden csakugyan biztos me­
nedéket, nyugalmat találtunk! ....

Bezzeg akkor több látogatód volt, mint most 
a podeszták, városi magisztrátusok is hűen felka­
roltak, ápoltak, mert mámorban ringattad őket.

Most bezzeg! hogy a filokszera, peronoszpora 
megölte az öreg Bakhust, feléd se néznek, legfel­
jebb a köhécselő, a vékonypénzű halandók, kikre 
lent már a temető kapzsi öle integet; no meg az, 
a kinek »rande vúja* akad!

Azok pedig a világ szemében mind lumpok, 
a kik most néha katakombáidban megfordulnak; 
míg hajdan föl se tűntek.

Most az asszony elől kávéházba kell mene­
külni, mi sokba kerül!

nák, hogy zászlónk ismét győztesen 
kerüljön ki a választási harczból. Itt 
az idő. Most még nem késő. Le kell 
róvnunk a haza iránt váló kötelezett­
ségünket, hogy e jogokban részesülhes­
sünk. A ki ezt a határidőt elmulasztja, 
az egyedül magának tulajdonítsa, ha 
választási jogától megfosztatik.

_ Herman Ottó, városunk déli kerületének or­
szággyűlési képviselője, mint legújabban értesültünk, 
nem mond le a mandátumáról. Nem mond le pedig 
azért, mert múzeumi igazgató-őrré csak akkor fogják 
kinevezni, a mikor az általános képviselőválasztások 
ideje bekövetkezik. Addig ezt az állást nem töltik be. 
Nagyon helyesen van ez igy. Legalább egy időközi
választás izgalmainak nem leszünk újabban kiteve.

_ Városi közgyűlés. Miskolcz város képviselő­
testülete hétfőn délután rövid közgyűlést tartott, 
mely alkalommal a következő ügyek intézteitek el. 
Borsodvármegye közgyűlésének a Muszkás oldal el­
adására és a tüzérlaktanya építési költségeinek fede­
zésére vonatkozó jóváhagyó határozat tudomásul vé­
tetett. — A hon védlak tanyához vezető gyalogjáró a 
déli oldalon kiköveztetni határoztatok. — A vám­
sorompókon belül lévő államut fentartási költségei­
nek fedezésére vonatkozó kérdés eldöntése ügyében 
a megejtendő tárgyalásokra Soltész Nagy Kál­
mán polgármester, B i z o n y Ákos, Lichenstein 
József és Adler Károly városi főmérnök küldet­
tek ki. — A tüzérlaktanya építése ügyében a meg­
ejtett árlejtés eredménve jóváhagyólag tudomásul 
vétetett. — A városi tanács előterjesztette, hogy a 
miskolczi takarékpénztár obren éves fenállásának ün­
nepét több rendbeli jótékony alapítványai között azzal 
a kegyeletes ténynyel is megakarja, örökíteni, hogy 
a miskolczi szegények részére a kik kéregetni szé­
gyeneinek, vagyis az úgynevezett »szemérmetes kol­
dusok* javára 1000 frtos alapítványt tett, melynek 
kamatjövedelmét minden év november elsején a 
városi tanács osztja ki. A közgyűlés a nevezett pénz-

Abban az időben az Avasra vezető utak, intézetnek nagylelkű adományát szives örömmel el
..................... " * ' ’ J fodadta s a takarékpénztárnak, mely ötven eves

fenállása óta közművelődési, emberbaráti és jóté­
kony czélokra már annyit áldozott, a legnagyobb 
háláját és köszönetét jegyzőkönyvileg kifejezni el­
határozta. Végül a legtöbb adót fizetők névjegyie­
kébe : P o 11 á k Henrik, Polgár Lajos és dr. Vajda 
Adolf bejegyeztettek.

— Egyházi közgyűlés. A miskolczi ev. ref. 
egyház vasárnap tartotta évi rendes közgyűlését az 
avasi templomban, melynek lefolyásáról tudósítónk 
a következőkben számol be: Mikuleczky István 
főgondnok üdvözölvén a nagy számban megjelent 
híveket, a közgyűlést megnyitotta. Ezután a pres- 
bytérium nevében részletes előterjesztést tett a le­
folyt óv nevezetesebb eseményeiről. Elmondotta, 
hogy az egyház bérházát az egesz telken kiépítik, 
mi által évenként 600 forinttal több bérjövedelmet 
fog élvezni az egyház. Az egész építkezésnek pénz 
ügyi oldalát hosszasan fejtegetve, azon eredményre 
jut, hogy az évi jövedelem 2800 frt lesz, mely a 
befektetett tőkének igen magas kamatját nyújtja s 
hogv ez a jövedelem akként fog kezeltetni, hogy a 
díszes épület 40 év múlva nemcsak tehermentesen 
jut az egyház birtokába, de a papmalom felhasznált 
vételára is visszatérni. Előadta továbbá a főgondnok, 
hogy ez év folyamán a Sorház utczai iskolát 
is egészen átalakítják, mely 3000 frtba

grádicsok, lépcsők is mind rendes karban 
voltak. Most ha valamelyik városi atya megcsúszott, 
vagy kácsús úton lantolt, rögtön szekér számra 
hordatta a baleset helyére a követ, homokot. Azt 
mondta, hogy: „röndnek muszáj lenni !* Igaz ugyan, 
hogy most is jár arra az alispán, országgyűlési kép­
viselő, podeszta és számos városi atya, stb, de 
csak az iskolába gyűlésre, no meg a presbyíeriumba, 
ezek azonban nagy ritkán tekintenek fel a felvezető 
lépcsőre. Az Avason levő utak csak jó karban vol­
nának, de a templomhoz vezető két lépcső, hej a 
lépcső, az borzasztó állapotban van! —
És van szivük, lelkűk a városatyáknak ezt a lép­
csőt indolensen, közönyösen nézni! Ezek a lépcsők 
melyek az ősi templomhoz, eme becses ereklyénk- 
hez, a halottak birodalmához, na meg a haldokló 
Szemeiéhez vezetnek, régi idők óta tatarozatlanul, 
bitangba hevernek.

Ha kaszárnyára akad félmillió haszontalanul 
ki dobott pénz, hát erre nem akad egy pár forint ? !..

Hiszen az ott lakó és járó-kelő népek a télen 
valósággal az életükkel, vagy legalább is a kezök- 
kel, lábukkal játszottak ottan, kértek, könyörögtek, 
zörgettek, de mind hiába! Úgy látszik, hogy az is­
kolától és annak környékétől borsódzik a magisz­
trátus háta. Ne legyen tehát szívtelen a városi 
elöljáróság!

Ne legyen hálátlan ősi mulató helye s a par­
nasszus iránt- ttcgjrcn —— — - . ,

Karolja föl a múltak eme felejthetetlen emlé- hogy Debreczeny Imre az egyháznak múlt ev- 
két: a vén Avast és környékét! ben elhalt buzgó tagja nejével szül. Nagy Zsuzsana

Hozassa rendbe végre-valahára már az ottani 
utakat, lépcsőket, hogy hadd örüljön rajta az 
ottan lakó nép s a vén, kiérdemelt troubadour pedig 
hadd bólingasson rá ingenlőleg bozontos ősz fe­
jével! ...

Enoch Askulánusz.
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rül. A főgondnok ezután a múlt evben tett 
kegyes adományokról emlékezett meg. Előadta,“ T _ __ __U „ o ir mnlf ÁS-

hírek.

— Közeledik április hó 15-ike.
Nevezetes nap ez minden esztendőben 
azokra nézve, a kik honpolgári jogai­
kat gyakorolni kívánják. A törvény azt 
mondja, hogy azok az adózó polgárok, 
a kik múlt évi adójukat, vagy egy évi 
adójuknak megfelelő adóhátrálékai- 
kat április hó 15-ig ki nem fizették, a 
választók névsorába föl nem vétetnek.
Felhívjuk tehát pártunk tagjait arra, 
hogy a mondott határnapig adóhát- 
rálékaikat okvetlenül kifizessék. Még 
kölcsön utján is igyekezzenek azt kifi­
zetni, mert nem tudhatjuk előre, nem 
lesz-e szükség arra, hogy szavazataink­
kal már a közel jövőben beleszóljunk
hazánk sorsának intézésébe. Szükség ^ újhegyházTTörvények^óHelméhen még 2," összesen 
van minden egyes elvtársunk szava-1 tehát 9 presbyter választását ejtette meg a közgyü- 
zatára, hogy elveink diadalra jussa- \h. Újból megválasztattak: Gál ff y Ignácz, Hid-

buzgó tagj----
aeszonynval összes vagyonát az egyházra hagyó ma 
nvozta, mely csak a még élő nő elhunytéval jut az 
egyház birtokába s ez az idő — monda a fogond- 
nok — hogy minél később következzék be, szivünk­
ből ó ajtjuk. (Általános helyeslés). Előadta továbbá 
hogy özv. Kovács Jáuosné 3700 irtot ajánlott föl 
az avasi templomban építendő uj orgona javara es 
hogy Kun Kálmán az orgona alapját kepezo karza­
tot 2450 frt költségen egészen újból építteti. A köz­
gyűlés a főgondnok előterjesztéseit helyeslő tudomá­
sul vette s a kegyes adományozóknak jegyzőkönyvi 
köszönetét nyilvánítja. Ezután dr. Németh Imre 
egyházi jegyző az egyház számadásait s a foiyo évi 
költségvetést terjesztette elő, melyek eszrevetel nélkül 
jóváhagyattak. A főgondnoknak a füzes-ufcczai elemi 
iskoláról tett jelentése alapján, a közgyűlés felhatal­
mazta a presbyteriumot, hogy ezt az iskolát községi 
iskola czóljsira 2500 frt vételárért atadhatja Miskolcz 
városának. Ugyancsak a főgondnok előadja, ogy az 
ő, valamint az algondnok és a presbyterium egyre 
szének mandátuma lejárt. O tehát úgy a maga, mm 
ezeknek nevében bizalmi állásáról lemond, s éri a 
közgyűlést, hogy a választásokat ejtse meg. 02 
cryfilés Kovács Lajos felszólalása után nagy e e 
sedéssel újból Mikul iczky Istvánt választotta 
meg főgondnoknak, a ki a közgyűlés bizalmat meg­
köszönve. zajos éljenzések között foglalta el 
az elnöki szókét. Algondnokká újból r e j e s 
Gergelyt választották meg. Végül a kilépett 7 es 
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végi Benő, Győri Tóth István, Tóth Pál és 
id. F o r r a y József; uj preabyterek lettek: Karla 
Bertalan, Pores János, Fekete Tóth János és 
Sonkoly Pál. Ezzel a gyűlés véget ért.

— Megtisztelő vacsora. Xiffkovich Emil
elnök tiszteletére a „borsod-miskolezi gentryclub* 
múlt pénteken este bankettet rendezett a »Három- 
rozsa-szálló disz termében’ A club tagjai nagy szám­
mal vettek részt az estélyen, mely fesztelenség és 
kedélyesség dolgában ritkítja párját. Szellemes kö­
szöntőkben sem volt hiány. Az elsőt maga az ünne­
pelt Xiffkovich Emil mondotta O fel­
sége a királyra. Beniczky Aladár pedig 
az ünnepelt elnököt éltette. Felköszöutőket mondott- 
tak még Bulyovszky Gusztáv báró Vay Bélára, 
dr. Szabó Gyula kir. tan. dr. Miklós Gyula főis­
pánra, Potóczkv Dezső a hadseregre, főleg a je­
lenlevő Zaleszky tábornokra, br. Vay Béla és Tiha­
nyi Ferencz a költő Lévayra, É v v a Ernő az ünne­
pelt családjára, Lévay József a hazafiságra, és 
Zaleszky József tábornok magyar nyelven a 
magyar nemzetre.

— Nagyhét. Krisztus szenvedésének emlékün­
nepe vasárnap vette kezdetet. A helybeli róm. kath. 
templomokban zöld ágakat szenteltek és passziót 
tartottak. A minoriták templomában & passzió alkal­
mával a miskolczi dal és önképzőkör is közreműkö­
dött. Ez a dalegylet a nagypénteken reggel 8 órakor 
tartandó passzió alkalmával is fog énekelni a mino­
riták templomában.

— Új postafőnök. Radics József, a miskol­
czi posta és táviróhivalal főnöke vasárnap érkezett 
városunkba s hivatalát hétfőn foglalta el.

* Hymen. Gross Viktor ügyvéd szombaton el­
jegyezte Harangi Ilona urhölgyet, Harangi Meny­
hért földbirtokos bájos és műveltlelkű leányát.

— Házi estély. A miskolczi közművelődési-egy­
let második, s ez évadban utolsó házi estélye pén­
teken este volt a »Korona“ dísztermében szép számú 
és distiguált közönség jelenlétében. Az estély első 
számát Bellini »Norma“ operájának nagyszabású s 
rendkívül nehéz compositióju »Introductic*-]» képezte.
A hegedű részt Klíma Mihály úr játszotta ismert 
ügyességével; fuvolán Dollinger Lajos úr reme­
kelt; gordonkarészfc Lang Ottó úr játszotta ügyes 
technikával és érzéssel; játékában kiemelkedő a vonó 
kezelés nagyszerűsége, frazírozásának szépsége nagy 
tetszést aratott; a zongora parthiet Weber István 
úr a nagy talentumú zenész játszotta; szabatos já­
téka mindvégig lekötötte a közönség érdeklődését; a 
viola részt Zitterbarth Alajos úr játszotta ér­
zéssel és melegséggel. A közönség zajosan megtap­
solta a quintettprodukálóit, — Ezután Grüntei.d 
Paula urhölgv adta elő Ulosvay »Férjhez menjek-e ?* 
ozimű monológját. Valóságos élvezet volt hallgatni 
a kedves dilettánsnő előadását, ki rendkívül ügyes­
séggel, bájjal és kellemmel adta elő e monológot. A 
közönség meg is tapsolta zajosan és két díszes bu- 
kétával is kedveskedett az * st hősnőjének. Az est 
»piece de resistance “-szát a Lang írén úr hölgy 
művészi zongorajátéka képezte. Előadta Liszt »Ros- 
signol*, Chopin »Nocturne“ cziműzenemüvét. A ki ismri 
e két zeneművet, tudni fogja, mily fényeszenei talentum­
mal kell bírnia e müvek interpretátorának. Lang Irén 
urhölgy kinek művészi zongorajátéka ismeretes előt­
tünk, bámulatos művészi tökélylyel adta elő a két 
nagyszabású művet. Játékát jellemzi a mély és ügyes 
technika, a helyes felfogás, a könnyed és értelmes 
játék; tud érzéssel és melegséggel játszani; játékát 
csodálattal hallgatta a közönség, sőt még ráadásul 
is kellett játszania. Díszes rózsacsokrot és hosszan­
tartó tapsolást kapott a művésznő. Az utolsó piest 
Lánc z-H o r n y á k Viktor ur felolvasása képezte, 
ki az újság készítéséről tartott elmefuttatást. A kő 
zömég nagv figyelemmel hallgatta a szellemes^ fel­
olvasást. Ezután táncz következett, mely egészen 
reggelig tartott. (É. K.)

— Halálozás. A részvét igaz érzetével vettük 
a szomorú hirt, hogy Dessewffy István sótárnok 
szombaton reggel meghalt. Elhunytáról mélyen le­
sújtott családja a következő gyászjelentést adta ki: 
Özv. Dessewffy Istvánné síül. Kovács Piroska úgy & 
saját, mint gyermekei: Elemér, István és számos ro­
kon nevében fájdalomtól megtört szívvel tudatja a 
felejthet len térj-, apa- és rokonnak, cserneki és tar- 
keői Dessewffy István m. kir. sótárnoknak, hosz- 
szas szenvedés és a halotti szentségek ájtatos felvé­
tele után életének 46-ik, boldog házasságának 10-ik 
évében f. április 6-án reggeli 4 órakor történt gyá­
szos elhunytál’ A megboldogultnak hűit tetemei 1. 
április 6-an reggeli 4 órakor fognak a róm. kath. 
anyaszentegyház szertartása szerint Miskolczon, a 
Régi-Pósta-utcza 15-ik számú házból a mindszenti 
temetőbe örök nyugalomra kis értetni. Az engesztelő 
Fzent miseáldozat pedig f. é. ápril hó 9-én reggeli 
8 órakor fognak a mindszenti anyaszentegyházban 
az Egek Uranak bemutattatok Miskolcz, 1895. april 6. 
ÁldásT és béke lengjen drága porai felett.

__ Halálozás. Egy köztiszteletben álló nő, sze­
rető édes anya hunyta le szemeit vasárnap örök 
álomra. Ez a mindenki által tisztelt nő, özv. Böhm 
Sebestvénné szül. Nagy Julia asszony volt, 
ki 60 éves korában hagyta itt övéit nagy bánatban, 
a veszteség lesújtó érzetével. Temetése tegnap dél­
után ment végbe nagy részvét mellett. Nyugodjék 
békében !
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* Halálozás. Deuts Ignácz, a miskolczi izraelita 
hitközség rabbi ülnöke, életének 47-ik évében, 
hosszas és fájdalmas szenvedés után elhunyt. A je­
les egyházférfiu temetése impozáns részvét mellett 
tegnap délután ment végbe. Az elhunyt ravatala 
felett Rosenfeld Mayer főrabbi tartott megható gyász­
beszédet. A temetésen több mint 2000 lélek volt 
jelen.

— Tánczestély Mező-Keresztesen. A mező­
keresztesi ifjúság ez abófoku ipariskola javára 
folyó hó 15-ikén a nagyvendéglő termeiben zárt­
körű tánczestélyt rendez. Kezdete este 8 órakor. — 
Beléptidij: Személy-jegy 1 frt. Család-jegy 2 frt.

— Segély Borsodvármegyében a következő ev. 
ref. egyházak nyertek segélyt a közalapból (domesz- 
tika): Felső-Barczika 5Ö frt, Dövény 60 frt, Hangács 
80 frt, Sajó-Ivánka 60 frt, Tapolcsány 50 frtot, Vadna 
50 frtot. Ugyanebből az alapból Demetei János mar- 
tonyii. Rozgonyi László nekézsenvi, Recho János 
sajó-kazai ev ref. lelkésznek egyenként 40 frt segélyt 
szavazott meg az egyetemes konvent.

* Gyapjú-vásár. A miskolczi Hitelintézet saját 
áru- és terményraktárában f. év junius 5-ik napján 
gyapjuvásárt fog tartani.

— A borbélynál. Kis deák jön a borbélyhoz’ 
hogy lenyirassa a haját. A munka végeztével felén 
ken szól a borbélyhoz:

— Mit gondol, lesz nekem szakállam P
_p
— Az édes atyámnak igen szép szakála volt,
A borbély kissé zavartan adja vissza a szót :
— Azt hiszem, hogy ön inkább az édes any­

jára ütött.
— Köszönetnyilvánítás. Mindazon tisztelt bará­

taim, kik Kálmán fiam elhunyta alkalmából rész­
vétnyilatkozatukkal egész családom méljenérxett fáj­
dalmát enyhíteni óhajtották, fogadják ez úton hálás 
köszönetemet. Ládbessenvő. 1895. ápril hó 6-án. 
Latkócgy Kálmán.

x A Magyar Hemzet története monumentális 
mű első kötete a napokban került ki a sajtó alól. 
A közönség már türelmetlenül várta ezen valóban 
irodalmi eseményt, mert a munka jeles hírnevű szer­
kesztői a magyar történetírás első férfiaihoz méltóan 
kifogástalan remek műben remélte megörökítve látni 
a nemzet ezredéve küzdelmeit. A most megjelent 
első kötet a legmesszemenőbb várakozásokat is felül­
múlta. A rendkívül bő anyag, a gazdag források, a 
részletek s kritikai kérdések korhű elrendezése s 
összeállítása mesteri kezekre vallanak. A történeti 
alakok s események művészies illusztrálása művelő­
dés történeti tekintetben is becsessé s pótolhatat­
lanná teszik a müvet. Szivünk egész melegével kö­
szöntjük a magyarnemzet eme legszebb 
könyvét. Még csak az első alapkövét látjuk, de 
szivünk azt súgja, hogy a magyar nemzet ezer éves 
életének ez az ólombetűkből öntött szobor lesz leg­
szebb, legbecsesebb, legmaradandóbb emléke. A kiváló 
mű bekötése a nemes művészi ízlés befejezett ter­
méke. Igazi remeke a könyvkötészeti müiparnak. A 
bekötési táblára ugyanis előkelőbb könyvárusai pá­
lyázatot hirdettek s az első dijat nyert rajz képezi 
a bekötési tábla gyönyörű kivitelű dombornyomatát. 
A munka ezen diszbekötésben csakis 
Ferenczi B. miskolczi könyvkereskedé­
sében kapható: hol az Csekély 1 frt 50 kraj- 
czáros havi részletekben minden árfelemelés nélkül 
megrendelhető s igy lehetővé van téve, hogy a ma­
gyar nemzet minden tagja a saját tűzhelyén emel­
hessen emléket ezredéves múltjának.

x Gazdák és kertkedvelők vetömagvaikuak leg­
megbízhatóbb bevásárlási forrása Schwarcz és Kohn 
magkereskedése Miskolez, Zsolczai-kapu 14. sz., mi­
vel ezen czég a borsodmegyei gazdasági egyesület 
által a lóhere és luezernamagyakat az állami retö- 
magvizsgáló állomásnál utánvizsgáltatja és az aran­
kamentesnek talált magvakat ólomzárolva hozza for­
galomba, a quedlínburgi répamagvakat eredeti ólom­
zárral hozza forgalomba és azokért a legmesszebb 
menő szavatosságot vállal. Árjegyzék kívánatra in­
gyen és bérmentve küldetik.

SZÍNHÁZ.
Búcsúztató.

Tisztelt szerkesztő ur — kérek bocsánatot — 
Hogy ezúttal im most én komoly nem vagyok; 
A kik eddig írtak színi epilógot:
Azokról már a bölcs komolyság lelógott!
Á tréfát azért éri5 tartom fenn magamnak,
A színházról búcsú szózatot hadd adjak !
A szinlapoeztóval imigy concurrálok,
S rósz versekben mondok egy Istenbozzádot !

*
* *

Hát szép saison vala — igyekvő volt Csóka, 
Mit róla írok — nem hízelgés, nem bóka:
Az elein indult — kissé rósz műsorral,
Járt is a publicum — leeresztett orral.
És ha a directort — sok malheur nem éri.
A szerencse is tán — meg jobban kiséri!
Szót nem szaporítom, csak az a lényeges •
Jó — rósz előadás volt ez idén vegyes. 
Publicum gusztusa — ez igy van, hiába — 
Nevetni, mulatni jár ám a színházba;
Művészi érzék a directort ne bántsa,
Bizony a sok dráma — nem hoz a konyhára !

*
* *

A színészek azok szép számmal valának : 
Tüneményes erőt — az ember nem láthat!
Jó középszerűek — voltak mindannyian : 
ígyekvés, szorgalom — egyikben, másikban 
A hölgyek közül no említsük hát sorba: 
Előljárt mindig a — kedves primadonna ! 
Ügyes volt, csinos volt, kedves volt ő gyakran, 
A második diva — talán még gyakrabban,
A drámai hősnők — megállták a helyet: 
ízlésben egymással gyakran versenyeztek.
A drámai szende — irt egy tuczat verset, 
(Kapott is ám érte — gyönyörű presenter:) 
Poetikus volt a szép, dús — frizurája, 
Udvarképes lett s járt — audienciára !
Jó emlékben maradt a herczig naiva,
Mindig megállt helyén — a két derék mama.

* **
A férfiak közül — tudja ám mindenki ;
Veterán színészünk — volt valódi genie.
Volt drámai hősünk — a büszke troubadour: 
Veszekvő, perelő — ám hatalmas nagy úr !
Ifjú szerelmesek — csak ketten valának :
Ha tanulnak sokat — még jobbakká válnak ! 
Két jó énekesünk — énekelt sok vervvel,
Két jó komikusunk — mókázott j kedvvel !
A kik visszatérnek, — üdvözöljük őket, 
Szivünkből sajnáljuk — a most elmenőket!

Tisztelt szerkesztő úr — íme beszámoltam 
S pensjóba téve — kritikusi toliam.
Nem hirdetem: minden, a mi szép és a mi jó,
Az egyedül nálam volna csas kapható!
Nem hirdetem: tőlem dől romba bősz Henczi!
Oly nagyot se mondok, mint Columbus — Renczi i 
Nem emelek ki a karból egyet névleg,
Hisz együttesen ők sokkal többet érnek.
Nem voltam: psichikus, mistikus, intrikus,
A viszontlátásra, szolgájuk :

Jassicus

Értesítés.
A borsodmegyei kir. péazügyigazgató űr áltál 

az 1895-ik évre megállapított házbéradó kivonáso­
kat tartalmazó lajstrom az 1883-ik évi XLlV. t. ez. 
18. §-a értelmében április 8—16-ig bezárólag Mis- 
olkcz város adópénztári hivatalánál 8 napi közszem­
lére kitétetik.

Mely körülményt azon figyelmeztetés mellett 
hozzuk az érdeklettek tudomására, hogy azon adózók, 
kik a kivetési lajstromban foglalt adónemmel már a 
múlt évben is meg voltak róva, a lajstrom kitételét 
követő 15 nap alatt, azon adózok pedig, kik a folyó 
évben első Ízben rovattak meg, adótartozásuknak az 
addkönyvecskében történt bejegyzését követő 15 nap 
alatt a közigazgatási bizottsághoz felebbezhetnek.

A felebbezések beadására nézve megjegyeztetik, 
hogy azok az itt említett adónemet illetőleg az alól- 
irott hivatalhoz nyújtandók be

Miskolez., 1895. április hó 6-án.
Miskolc* város adópénstári hivataal

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: Br. Kosta Miklós 
Kiadó : Rnttkuy Menyhért.

VASÚTI MENETREND

Indul.
Budapest felé:

Szv. éjjel •
Szv. éjjel .
Gyv. d. e. .
Szv. délben 
Szv. d. u. .
Szv. d. u. .
Gyv. este .

Kassa felé
Szv. éjjel . . . .
Gyv. d. e. . . . .
Szv. d. u...................
Gyv. este. ....

Érkezik.
Budapest felől .-

. . . 12-54 Szv. éjjel . .
. . . 151 Szv. éjjel . . . .
. . . 9-38 Vv. reggel . . . .
. . . 12-45 Gyv. d. e....................
. . . 3-11 Szv. d. u....................
. . . 326 Szv. d. u....................
. . . €05 Gyv. este . . . .

2:01
253
6-40

11- 05
12- 48 
103 
6-11

232
11-28
1-02
6-28

Szerencs felé

Kassa felől;

Szv. éjjel . ... 1 
Gyv. d. e. . ... . 9
Szv. d. ...................... 3
Gyv. este .... 5

Szerencs felől:

Szv. éjjel 
Gyv. d. e. 
Szv. d. u. 
Vv. d. u. 
Gyv. este

Fülek felé
Szv. reggel 
Szv. d. u. 
Vv. d. u. , 
Vv. este

3-35 
11-15 
1-30 
3 31 
624

5-20
1.33
346
633

Szv. éjjel . 
Gyv. d. e. . 
Ssv. délben, 
Szv. ú. u. . 
Gyv. este

. 12-34 
. 9-25 
. 12-37 
. 2 56
. 5-55

Fülek felől:
Vv. reggel 
Szv. d. u. 
Vv. este 
Szv. éjjel

908
244
8-33

1040
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